
DOMINICA XXIVB  
Communion Mt 16: 24 

 I BbsvvzbfvvbvvzbrdvzzbbzbGYvb\zbzuhvvbzzFTvbvvvvzbb4z#@Nvbbb{bbb\bbbfÃvhgzhjhzzbvzgvvfvvvzbrdzzbbvzzsvzzzzfßGYbzbó  Q Ui vult ve- ní- re  post me,    * áb-    neget se-met-í- 

Bbzzdbmbvv]vzzhvvvbzghgvbbvDRvvvvvghYvbvërÌsvvbvzÍ5Rvzzbzfb,vvbb{zzbvbDTzhiÐhvvzFTvvvzbDRvvbzbsÁvë4z#z!zzbvzbsbmzzbbb}zbô 
psum: et tol- lat cru-  cem su-   am,  et   sequá-tur    me. 

 V. Ps 33: 2, 6, 7, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21 

BbzzzzfvzzbzGYvzvhbvzzhvvvvvzzbbhvvzhvbvhvvvvhvvbbzzHIvvvvzhvzzbzzbzhvvvvzzygvzzzGYb,.vbbv]bbvzztfvvvzzGYvvvvzhvzbö 

1.  Bene-dícam Dóminum in omni  témpo-re,    semper laus  

BvbhvvbhvvvhiÐhvvbzßgvvzbfvvvzzbfzfzfbbvsbmvv}zòxxxxxxxvzb 
 e-jus in   o-re me-   o.   Qui vult. 

BbzzzzbfzzbvzzbGYvbvhbvzzhvbvzhvvvhvvzbhvvvvvhvvbzzhbvzbbzHIvbvhbbzzbbzhvbbvzygzbbbbzzzGYb,.vvzzzz]bvzzzzztfvzzzzGYvbvbhzbvzzhvzbbbö 

2.  Respí-ci-te  ad e- um, et  illuminámi- ni,       et fá-ci- es 

BbvzzhvvvzzbhvvvzzhiÐhvvzzßgvvvbbfvvvvfzfzfvzvbsbmvzbb}zòxxxxxxvvb 
vestræ non confundén- tur.  Qui vult. 

BbzzzbfbbvzzbGYvbvvzhbzzzbvzzhvzzbvbvzhvvvhvbvzbhb.vvb[vbzhvvvvvhvzvbhbvvhvvvhvvzhvzzzbbzHIvbbbbzhvbbvygzbbbbzzzGYb,.vvzbb]zõ 

3.    Iste pauper clamá-vit,   et Dóminus exaudí-vit e-  um 

BvztfvzbzzzzGYvzvbhbvvvvhvvhvvvvzbzhvvhvzzzhvzzhvvhvvhvvhvvvhvvbhvvvvzbhiÐhvzzzzßgvbzbfvbvfzfzfbvbsbmbzzzb}zò 
 et de  ómnibus tribu-lati- ónibus e-jus sal- vávit e-   um. 

Qui vult. 

BbzzzbfbbvzbzzbGYvbzzzhbzzzbbzzhzbzbvbvbhvbzzzhvzvzHIvzzbbbbbzhvzzzzzbbvygzbbzbbzzzGYb,.vvz]zbvztfvzbbzbzzzzGYvzzzbhbvvzbbhvvhvvvzzbhvvvvhvzzö 

4.  Di-vérte  a ma-lo  et fac bo-num,  inquí-re pacem et per- 

BzbbzbhiÐhzbzbzzzzßgvbzbzbfvbzvfzfzfbvbzzbsbmbzzzzzbb}zòxxxxxxxxvvz 
sé-que-re  e-    am.  Qui vult. 

BbbzbfbbvzzbGYvbzzhbzzzvbbzzhbvbvbhvbbzzzhzvzbbbzHIvbbbbzhvzbbbvygzbbbzzzGYb,.vvz]zbvztfvzbbzzbbzGYvbzzzhbvvzhvbvhvvzzhvvvvvhvzzzvhiÐhzbõ 

5.   Ocu-li Dómi-ni super justos,   et  aures e-jus in clamó- 

Bzzzzßgvvzbbbzbfvbzvfzfzfbvbzbsbmbzzzzzbb}zòxxxxxxxxxvb 
rem e- ó-  rum.  Qui vult. 

BbbzzbbfbbbbvzzbGYvbzzvzzhbzzbbbzzhbvbvbvvzzzzhvbbzzbhbvvhvvzhvvzhvvzzzzbhvbbbhvvzHIvbbbbzbbhbvvbbvbvygzbbbzzzzGYb,.vzzbzb]zbbzzztfvzbzzvzGYvzö 

6.  Vultus autem Dómini super faci- éntes ma- la,     ut per- 

BvzzhvvvvbhvvzzhvvzzhvvvvhvvzzbhzzzzzvhiÐhzzzzzßgvvzbbbzbfvbbzvfzfzfbvzbzbsbmbzzzzzbb}zòxxxcvvv 
dat de terra memó-ri-   am e- ó-   rum.  Qui vult. 

BzzbbfzbbbbbvzzbGYvbzzbhbzzbbzzhbvvvzzbvbhvbvvzbbzzbhbvvhvvzhvzzbvzHIvbbzbbhzbvbvygzbbbzzzzGYb,.vbzbzb]zbbzzztfvzbzzzGYvzvvbhvvvvzzhvvhbbbbbö 

7. Clamavé-runt, et Dóminus exaudí- vit     et  ex  ómnibus  

BzzzbhvvhvvbhvzbhbvzzhvzzbhbvzzbhvvzzzzbhvvzhvvhvvvvbbhvzbzzbhiÐhbzbbzzzßgzbbbzbzbfvbbzzfzfzfbzbzzzbbsbmbzzzzzbb}zòxxzbbz 
tribu-lati- ónibus  e- órum li-be- rá-vit e-    os.   Qui vult. 



BbzzbbfzbbbbbvzzbGYvbbzzbhvvvzbbbzzbbzzhbbzzbvhbzbbzzbhbbvvhvvhb.vvzb[zbvzbhvvzzbhvvvvzHIvbbzbbhzvvzhvvvbbvbvygzbbbzzzzGYb,.vbzbzbb]zbbbzzztfzbbõ 

8.   Juxta  est Dóminus i- is, qui contrí-to sunt corde,     et  

BvbbzGYvvvvzhvvzzbhvvvvvzhvvzhiÐhzbbbzzzßgzbbbbzbzbfvbbzzzzfzfzfbzzzzbbsbmbzzzzz}zòxxxxxvzb 
confráctos spí-ri-  tu salvá-  bit.   Qui vult. 

BbzzbbfzbbvzzbGYvbvzbzzbhbzzbbzzhzzbbvhbbvbzzhzzbzvbHIvbbzbbhzvvvhvzzbvygzbbzzzzGYb,.vbzbzb]zbzzztfzbbvvzGYvvzbhvvvvzhvvzhvvvzzhvvvhvbö 

9. Multæ tribu-la-ti- ónes justó-rum,  et de  ómnibus his li- 

BvzzhzzvzbhvbvhvvbvzhiÐhzbbbzzzßgzbbvvzbbzbzbfvbbzzzzfzfzfbzzzzbbsbmbzzzz}zòxxxxxxvzb 
be-rábit  e-   os Dómi-  nus.  Qui vult. 

BbzzbbbfzzzbbvzzGYbbbzbzzbhbzzbbzzzzbhzvzzzzbbvhbbvbzbhzzbzvbHIvbbbzbbhzvbvhvbbvygzbzzzbzzGYb,.vbzbzzv]bzbzvztfzbzbvzGYvvzbvzbhvvvvzhvvzbbvzhiÐhzbbzbõ 

10. Custódit  ómni- a  ossa  e- ó- rum,    u-num ex his non  

Bbzbzzzßgzzzzbbzbzbfzzbbzzzbfzfzfbbzzzbbsbmbzzzz}òxxxxxxxxxvvzb 
conte-ré-  tur.  Qui vult. 

Whoever wishes to come after me, let him deny himself, and take up his cross, 
and follow me. 1. I will bless the Lord at all times, his praise shall be always in 
my mouth. 2. Come ye to him and be enlightened: and your faces shall not be 
confounded. 3. This poor man cried, and the Lord heard him: and saved him 
out of all his troubles. 4. Turn away from evil and do good: seek after peace 
and pursue it. 5. The eyes of the Lord are upon the just: and his ears unto their 
prayers. 6. But the countenance of the Lord is against them that do evil things: 
to cut off the remembrance of them from the earth. 7. The just cried, and the 
Lord heard them: and delivered them out of all their troubles. 8. The Lord is 
nigh unto them that are of a contrite heart: and he will save the humble of 
spirit. 9. Many are the afflictions of the just; but out of them all will the Lord 
deliver them. 10. The Lord keepeth all their bones, not one of them shall be 
broken. 

 


